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RUKAVICE BOXERSKE 10 02
Ostrzezeni:

1. Produkt je sportovni vyrobek, neni hracka. Nesmi se davat détem na hrani. 2.Pfed pouzitim se ujistéte, Ze produkt neni poSkozen. 3.PoSkozeny produkt nespliiuje
bezpeénostni podminky. Neopravujte ho sami. 4.Produkt pouzivejte pouze k G&elum, pro které je uréen. 5.Aby se pfedeSlo poSkozeni svalli, provedte pfed tréninkem
rozcvicku. 6. Doporucuje se cvicit v obleCeni, které neomezuje pohyb, a ve vhodné obuvi. 7.V pfipadé zavrati nebo jakychkoli bolesti okamzité preruste trénink. 8. Produkt
skladujte mimo dosah zdroju tepla a otevfeného ohné, protoze mohou vést k trvalému po$kozeni produktu. 9. Produkt skladujte na suchém misté, protoZe vihkost a voda mohou
vést k jeho trvalému poskozeni. 10.Po kazdém tréninku se doporucuje vétrat rukavice, aby se odstranila vihkost a zabranilo se vzniku nepfijemnych zapachu. Doporuuje se
je Cistit pomoci specialnich prostfedki na boxerské rukavice, které (¢inné odstraniuji $pinu a osvézuji material. 11. Uchovejte tuto etiketu.

BOXHANDSCHUHE 10 0Z

Warnungen:

1. Das Produkt ist ein Sportartikel, kein Spielzeug. Geben Sie es nicht Kindern zum Spielen. 2. Stellen Sie vor der Benutzung sicher, dass das Produkt nicht beschadigt ist. 3. Ein
beschadigtes Produkt erfiillt nicht die Sicherheitsanforderungen. Reparieren Sie es nicht selbst. 4.Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck. 5.Um
Muskelverletzungen zu vermeiden, machen Sie vor dem Training eine Aufwérmibung. 6.Es wird empfohlen, in Kleidung zu trainieren, die die Bewegung nicht einschrankt,
und in geeignetem Schuhwerk. 7.Bei Schwindel oder Schmerzen sofort das Training abbrechen. 8.Bewahren Sie das Produkt fern von Warmequellen und offenem Feuer
auf, da diese zu dauerhaften Schaden filhren kénnen. 9.Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen Ort auf, da Feuchtigkeit und Wasser zu dauerhaften Schaden fiihren
kénnen. 10.Nach jedem Training wird empfohlen, die Handschuhe zu liiften, um Feuchtigkeit zu entfernen und unangenehme Gertiche zu vermeiden. Es wird empfohlen, sie
mit speziellen Reinigungsmitteln fiir Boxhandschuhe zu reinigen, die effektiv Schmutz entfernen und das Material auffrischen. 11. Bewahren Sie dieses Etikett auf.

BOXING GLOVES 10 0Z

Warnings:

1. The product is a sporting article, not a toy. Do not give it to children to play with. 2. Before use, make sure the product is not damaged. 3. A damaged product does not meet
safety requirements. Do not attempt to repair it yourself. 4. Use the product only for its intended purposes. 5. To avoid muscle damage, perform a warm-up before training. 6. It
is recommended to train in clothing that does not restrict movement and in appropriate footwear. 7. If dizziness or any pain occurs, stop training immediately. 8. Store the
product away from heat sources and open flames, as they can cause permanent damage. 9. Store the product in a dry place, as moisture and water can cause permanent
damage. 10. After each training session, it is recommended to air the gloves to remove moisture and prevent unpleasant odors. It is recommended to clean them with specialized
boxing glove cleaners that effectively remove dirt and refresh the material. 11. Keep this label.

GUANTES DE BOXEO 10 0Z
Advertencias:

1. El producto es un articulo deportivo, no un juguete. No debe dejarse a los nifios para jugar. 2.Antes de comenzar a usarlo, asegurese de que el producto no esté
dafiado. 3.Un producto dafiado no cumple las condiciones de seguridad. No debe repararse por cuenta propia. 4. Utilice el producto Unicamente para los fines para los que
ha sido disefiado. 5. Para evitar lesiones musculares, realice un calentamiento antes del entrenamiento. 6. Se recomienda entrenar con ropa que no limite los movimientos y
con calzado adecuado. 7.En caso de mareo o cualquier tipo de dolor, interrumpa inmediatamente el entrenamiento. 8. Guarde el producto lejos de fuentes de calor y fuego
abierto, ya que podrian causar dafios permanentes. 9. Guarde el producto en un lugar seco, ya que la humedad y el agua pueden ocasionar dafios permanentes. 10.Después
de cada entrenamiento, se recomienda ventilar los guantes para eliminar la humedad y evitar olores desagradables. Se aconseja limpiarlos con productos especializados para
guantes de boxeo que eliminen eficazmente la suciedad y refresquen el material. 11. Conserve esta etiqueta.

GANTS DE BOXE 10 0Z
Avertissements :

1. Le produit est un article de sport, pas un jouet. Ne le donnez pas aux enfants pour jouer. 2. Avant utilisation, assurez-vous que le produit n‘est pas endommagé. 3.Un
produit endommagé ne répond pas aux normes de sécurité. Ne le réparez pas vous-méme. 4. Utilisez le produit uniquement pour les fins auxquelles il est destiné. 5. Pour
éviter les blessures musculaires, faites un échauffement avant I'entrainement. 6. Il est recommandé de s‘entrainer dans des vétements qui ne restreignent pas les mouvements
et des chaussures appropriées. 7.En cas de vertiges ou de douleurs, arrétez immédiatement I'entrainement. 8. Conservez le produit a I'‘écart des sources de chaleur et des
flammes nues, car cela pourrait entrainer des dommages permanents. 9. Conservez le produit dans un endroit sec, car I'humidité et I'eau peuvent entrainer des dommages
permanents. 10. Aprés chaque entrainement, il est recommandé d'aérer les gants pour éliminer I'humidité et prévenir les mauvaises odeurs. Il est recommandé de les nettoyer
avec des produits spécialisés pour gants de boxe, qui éliminent efficacement la saleté et rafraichissent le matériau. 11. Conservez cette étiquette.

BOKSZKESZTYU 10 0Z

Figyelmeztetések:

1. Atermék egy sporteszkdz, nem jaték. Ne adja oda gyermekeknek, hogy jatsszanak vele. 2.Hasznélat elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék nem sériilt-e meg. 3. A sériilt
termék nem felel meg a biztonsagi eldirasoknak. Ne kisérelje meg sajat maga megjavitani. 4. A terméket kizarélag a rendeltetésének megfelelé célokra hasznélja. 5. Az
izomsérilések elkeriilése érdekében edzés elbtt végezzen bemelegitést. 6. Ajanlott a mozgast nem korlatozo ruhazatban és megfeleld labbeliben edzeni. 7.Ha szédiilést
tapasztal vagy barmilyen fajdalmat érez, azonnal szakitsa meg az edzést. 8. A terméket héforrasoktol és nyilt langtol tavol tarolja, mivel ezek maradandé karosodast
okozhatnak. 9. A terméket szaraz helyen tarolja, mivel a nedvesség és a viz maradandé karosodast okozhat. 10. Minden edzés utan ajanlott a keszty(it kiszell6ztetni
anedvesség eltavolitasa és a kellemetlen szagok megelGzése érdekében. Ajanlott a tisztitasat specialis bokszkeszty(i-tisztito szerekkel végezni, amelyek hatékonyan eltavolitjak
a szennyezdédéseket és felfrissitik az anyagot. 11. Orizze meg ezt a cimkét.
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IT GUANTONI DA BOXE 10 0Z
Avvertenze:

1.1l prodotto & un articolo sportivo, non un giocattolo. Non deve essere messo a disposizione dei bambini per giocare. 2. Prima di iniziare a utilizzare il prodotto, assicurarsi
che non sia danneggiato. 3. Un prodotto danneggiato non soddisfa le condizioni di sicurezza. Non tentare di ripararlo autonomamente. 4. Utilizzare il prodotto esclusivamente
per gli scopi per cui ¢ stato progettato. 5. Per evitare lesioni muscolari, eseguire un riscaldamento prima dell'allenamento. 6. Si consiglia di svolgere I'allenamento con un
abbigliamento che non limiti i movimenti e con calzature adeguate. 7.In caso di vertigini o di qualsiasi dolore, interrompere immediatamente I'allenamento. 8. Conservare il
prodotto lontano da fonti di calore e da fiamme libere, poiché possono causare danni permanenti al materiale. 9. Conservare il prodotto in un luogo asciutto, poiché l'umidita e
I'acqua possono provocare danni permanenti. 10. Dopo ogni allenamento, si consiglia di arieggiare i guantoni per eliminare I'umidita e prevenire la formazione di cattivi odori.
Si raccomanda di pulirli con prodotti specifici per guantoni da boxe, in grado di rimuovere efficacemente lo sporco e rinfrescare il materiale. 11. Conservare la presente etichetta.

NL BOKSHANDSCHOENEN 10 0Z
Waarschuwingen:

1. Het product is een sportartikel en geen speelgoed. Het mag niet aan kinderen worden gegeven om mee te spelen. 2. Controleer voér gebruik of het product niet beschadigd
is. 3.Een beschadigd product voldoet niet aan de veiligheidsvoorschriften. Voer geen eigen reparaties uit. 4. Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor het is
ontworpen. 5.0m spierschade te voorkomen, dient u va6r de training een warming-up te doen. 6. Het wordt aanbevolen om te trainen in kleding die de bewegingen niet
belemmert en met geschikt schoeisel. 7. Stop de training onmiddellijk bij duizeligheid of enige vorm van pijnklachten. 8.Bewaar het product uit de buurt van warmtebronnen
en open vuur, aangezien deze het product blijvend kunnen beschadigen. 9. Bewaar het product op een droge plaats, omdat blootstelling aan vocht en water blijvende schade
kan veroorzaken. 10. Na elke training wordt aangeraden de handschoenen te luchten om vocht te verwijderen en onaangename geuren te voorkomen. Reinig ze met speciale
middelen voor bokshandschoenen die effectief vuil verwijderen en het materiaal verfrissen. 11. Bewaar dit etiket.

PL REKAWICE BOKSERSKIE 10 0Z
Ostrzezenia:

1. Produkt jest artykutem sportowym, nie jest zabawka. Nie nalezy udostepnia¢ go dzieciom do zabawy. 2. Przed rozpoczeciem uzytkowania, nalezy upewnic sie, ze produkt nie
jest uszkodzony. 3.Uszkodzony produkt nie spetnia warunkow bezpieczenstwa. Nie nalezy go samodzielnie naprawia¢. 4.Z produktu nalezy korzysta¢ wytacznie w celach, do
ktérych jest przeznaczony. 5. W celu uniknigcia uszkodzenia mieéni, przed treningiem nalezy wykona¢ rozgrzewke. 6. Zaleca sig wykonywanie treningu w stroju nie krepujacym
ruchéw oraz w odpowiednim do tego obuwiu. 7. W razie wystapienia zawrotéw gtowy lub jakiejkolwiek dolegliwosci bolowej, nalezy natychmiast przerwa¢ trening. 8. Produkt
nalezy przechowywac z dala od zrédet ciepta i otwartego ognia, gdyz moga one prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. 9.Produkt nalezy przechowywa¢ w suchym
miejscu, gdyz dostep wilgoci i wody moga prowadzi¢ do jego trwatego uszkodzenia. 10. Po kazdym treningu zaleca sie wietrzenie rekawic, aby wyprowadzi¢ wilgo¢ i zapobiec
powstawaniu nieprzyjemnych zapachow. Zaleca sig je czySci¢ przy pomocy specjalistycznych srodkéw do rekawic bokserskich, ktdre skutecznie usuwajg brud i od$wiezajg
materiat. 11. Zachowaj niniejsza etykiete.

RO MANUSI DE BOX 10 0Z
Avertismente:

1. Produsul este un articol sportiv, nu este o jucérie. Nu il dati copiilor pentru a se juca. 2. Tnainte de utilizare, asigurati-vé c& produsul nu este deteriorat. 3. Un produs deteriorat
nu respectd cerintele de sigurantd. Nu incercati s& il reparati singur. 4. Utilizati produsul numai in scopurile pentru care este destinat. 5.Pentru a evita leziunile musculare,
efectuati o ncélzire inainte de antrenament. 6. Se recomanda antrenamentul intr-o imbrécaminte care nu restrictioneaza miscarea si in incaltaminte adecvata. 7.Daca apar
ameteli sau orice fel de durere, opriti imediat antrenamentul. 8. Depozitati produsul departe de surse de céldura si flacéri deschise, deoarece acestea pot provoca daune
permanente. 9.Depozitati produsul intr-un loc uscat, deoarece umiditatea si apa pot provoca daune permanente. 10. Dupé fiecare sedinta de antrenament, se recomanda
aerisirea manusilor pentru a indeparta umiditatea si a preveni mirosurile neplacute. Se recomanda curatarea acestora cu produse de curétare specializate pentru manusi de
box, care indepéarteaza eficient murdaria si improspateaza materialul. 11. Pastrati aceasta eticheta.

SK BOXERSKE RUKAVICE 10 0Z
Varovania:

1. Produkt je $portovy vyrobok, nie hracka. Nedavajte ho detom na hranie. 2. Pred pouZitim sa uistite, e produkt nie je poskodeny. 3. Poskodeny produkt nespiiia bezpegnostné
poziadavky. Neopravujte ho sami. 4. Produkt pouZivajte iba na Ucely, na ktoré je urceny. 5. Aby ste predisli poSkodeniu svalov, pred tréningom sa rozcvicte. 6. Odporica sa
cvicit' v obleceni, ktoré neobmedzuje pohyb, a v vhodnej obuvi. 7.V pripade zavratov alebo akejkolvek bolesti okamzite preruste tréning. 8. Produkt skladujte mimo dosahu
zdrojov tepla a otvoreného ohfia, pretoze mdzu sposobit trvalé poskodenie produktu. 9. Produkt skladujte na suchom mieste, pretoze vihkost a voda mézu spdsobit jeho
trvalé poSkodenie. 10.Po kazdom tréningu sa odpor(ca vetrat rukavice, aby sa odstranila vihkost a zabranilo sa neprijemnym zapachom. Odporiéa sa ich Cistit Specialnymi
Cistiacimi prostriedkami na boxerské rukavice, ktoré ucinne odstrafiuju necistoty a osvieZuju material. 11. Uchovajte tento Stitok.

UA BOKCEPCBKI PYKABULI 10 0Z
MonepemxeHHs:

1. MpoaykT € cnopTMBHUM BUPO6OM, a He irpaLLkoto. He gaBalite ioro AitaM Ans rpu. 2. Nepe BUKOPUCTaHHAM NEPEKOHANTECS, LLO NPOAYKT He NOLUKOKeHUA. 3. MoLKomKeHi
NpOZYKT He BinoBifae BUMoram be3nekn. He HamaraiTecs CamoCTiiHO H0ro pemoHTyBaTy. 4. BUkopucToBYITE NPOLYKT TiNbkM 3a npuaHayeHHaM. 5. Lo YHUKHYTW NOLUKOMKEHHS
M‘A3iB, Nepez TPEHYBaHHSM BUKOHaiTe po3MuHKy. 6. PekomeHayeTbes TpeHyBaTuCs B 0As3i, Skuil He 06Mexye pyxis, Ta y BianoBigHOMY B3yTTi. 7.Y pasi 3anamopoyeHHs abo
Oyab-sikoro Bonto HeraHo NPUNMHITL TpeHyBaHHs. 8. 36epiraiTe NPOaYKT Noaani Big AKepen Tenna Ta BiAKPUTOrO BOTHKO, OCKIMbKM BOHW MOXYTb NPU3BECTH A0 NOCTINHOTO
MOLUKOZKEHHS MPoaykTy. 9. 30epiraiiTe NpoAYKT y CyXoMy MiCLyi, OCKiNbkv BOMOra Ta Boia MOXyTb NPHU3BECTY A0 Or0 MOCTIMHOTO NoLkomkeHHs. 10, Micns KOKHOTO TPeHyBaHHS!
PeKOMEHAYETLCS NPOBITPIOBATY pykaBuLj, Wb BUAanuTL Bonory i 3anobirti nosiBi HeNpUEMHIX 3anaxiB. PekOMEHAYETLCS YUCTUTH iX 3a JONOMOTOK) CneLliani3oBaHux 3acobiB
ans 6oKCepCbKIX pyKkaBuLb, ki epekTUBHO BugansioTb 6pya i ocsixatoTb MaTepian. 11. 36epexiTb Lien apnuk.
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